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GZ S91034/7-FLeg/2014

Entwurf betreffend ein Bundesgesetz, mit dem das Strafgesetzbuch und die
Strafprozessordnung 1975 geéndert werden;
Stellungnahme

Bezug
S91100/15-FLeg/2014

An das

Bundesministerium fir Justiz
Museumstrasse 7

1070 Wien
team.s@bmj.gv.at

Zu dem mit der do. Note vom 23.September 2014, BMJ-S885.040/0011-1V 1/2014,
ubermittelten Entwurf eines Bundesgesetzes, mit dem das Strafgesetzbuch und die
Strafprozessordnung 1975 gedndert werden, nimmt das Bundesministerium fir
Landesverteidigung und Sport wie folgt Stellung:

A) Zum Entwurf

Zu Artikel 1 Z2 7

1) In 8321a Abs. 1 Z 5 wadre die Wortfolge ,,eine Person ... zufiigt* aus grammatikalischen
Grinden zu korrigieren.

§321a Abs. 1 Z 5 sollte daher lauten wie folgt:
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“einer Person, die sich in seinem Gewahrsam oder in sonstiger Weise unter seiner
Kontrolle befindet, groRe korperliche oder seelische Schmerzen oder Leiden
zufugt, sofern sich diese nicht lediglich aus einer rechtlich zul&ssigen Sanktion
ergeben, dazu gehdren oder damit verbunden sind,”

2) In 8321b Abs. 2 Z 2 ware der Rechtschreibfehler in der Wortfolge ,,Bevolkerung des
besetzen Gebiets* zu korrigieren.

8321b Abs. 2 Z 2 sollte daher lauten wie folgt:

“als Angehoriger einer Besatzungsmacht einen Teil der eigenen Zivilbevélkerung in
das besetzte Gebiet Uberfihrt oder die Gesamtheit oder einen Teil der
Bevolkerung des besetzten Gebiets innerhalb desselben oder aus diesem Gebiet
vertreibt oder Uberfihrt,*

3) Die Uberschrift zu §321d (,Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen und
Schutzzeichen®) umfasst nicht alle in §321d normierten Tatbestande. Die Uberschrift gibt
nur die in 8321d Abs. 1 normierten Tatbestdnde wieder, wohingegen die in Abs. 2
normierten Kriegsverbrechen der missbrauchlichen Verwendung wvon Schutz- und
Nationalitatszeichen nicht erfasst sind. Aus Grunden der Klarheit und Vollstandigkeit sollte
die Uberschrift so formuliert sein, dass sie samtliche in der Bestimmung enthaltenen
Tatbestande umfasst.

Die Uberschrift zu §321d sollte daher lauten wie folgt:

»Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen*

4) In 8321e Abs. 1 Z 4 waére die Wortfolge ,,oder seine unmittelbare Umgebung“ aus
grammatikalischen Griinden — das Wort ,,seine” bezieht sich sprachlich auf den Téater —
durch das Wort ,,dessen* zu ersetzen, um sprachlich den geforderten Bezug zum Kulturgut
unter verstarktem Schutz herzustellen.

8321e Abs. 1 Z 4 sollte daher lauten wie folgt:
“Kulturgut unter verstarktem Schutz oder dessen unmittelbare Umgebung zur
Unterstitzung militarischer Handlungen verwendet (Art. 15 Abs. 1 lit. b des

Zweiten Protokolls zur Haager Konvention von 1954 zum Schutz von Kulturgut
bei bewaffneten Konflikten, BGBI. 111 Nr. 113/2004),*
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5) Das Unterlassungsdelikt nach 8321i kann auch durch auslandische Tater im Ausland
begangen werden, wobei fir die Strafverfolgung in Osterreich das Vorliegen einer der in
864 Abs. 1 Z 4c enthaltenen Anknipfungspunkte (Artikel 1 Z 4 des Entwurfs) geniigt. Im
Ausland ist jedoch nicht die (6sterreichische) Staatsanwaltschaft fur die Untersuchung oder
Verfolgung von Voélkermord, Verbrechen gegen die Menschlichkeit oder Kriegsverbrechen
zustandig, sondern die jeweils ortlich zustdndige Strafverfolgungsbehoérde. Ob diese in
Form einer Staatsanwaltschaft organisiert und/oder als solche bezeichnet ist, sollte fir die
Begehung des Delikts unerheblich sein. Ebenso sollte es unerheblich sein, ob eine
rechtsformliche Anzeige im Sinn der 8878 ff. StPO erstattet wird. Es wére daher in §321i
die Wortfolge ,,Staatsanwaltschaft anzuzeigen“ durch die Wortfolge ,.fiir die Untersuchung
oder Verfolgung solcher Taten zustandigen Stelle zur Kenntnis zu bringen® zu ersetzen.

In der Uberschrift zu §321i sollte das Wort ,,Anzeige* durch ,,Meldung*“ ersetzt werden.
Zum einen soll damit ein — wenn auch nur impliziter — Verweis auf das Osterreichische
Strafprozessrecht vermieden werden, zum anderen sind unter Umstanden nicht alle
Vorgesetzten aller Ebenen, speziell in einer militérischen Hierarchie, befugt, direkt an die
jeweils zustéandigen Strafverfolgungsbehérden heranzutreten. So kénnen z.B. Vorgesetzte
unterer Ebenen dazu angehalten sein, Straftaten ihrer Untergebenen (lediglich) ihrem
Vorgesetzten zu melden. Nach 8321i sollte aber auch bestraft werden kénnen, wer eine
solche Meldung unterl&sst.

Die Uberschrift zu §321i sollte daher lauten wie folgt:

,Unterlassen der Meldung einer Straftat*

8321i sollte daher lauten wie folgt:

“Ein Vorgesetzter (8 321g Abs. 2), der es unterlasst, eine Tat nach diesem Abschnitt,
die ein Untergebener begangen hat, unverziglich der fur die Untersuchung oder
Verfolgung solcher Taten zustandigen Stelle zur Kenntnis zu bringen, ist mit
Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu finf Jahren zu bestrafen.*

Zu Artikel 2
Die Formatierung der Ziffern in Artikel 1 (mit Punkt und ohne Klammer) und jener in

Artikel 2 (ohne Punkt und mit Klammer) sollte vereinheitlicht werden.

B) Zum Vorblatt
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Zum Punkt ,.Ziel(e)“

Der Tatbestand des Verschwindenlassens einer Person (8312b) beruht nicht auf dem
Romischen Statut des Internationalen Strafgerichtshofs, sondern auf dem Ubereinkommen
zum Schutz aller Personen vor dem Verschwindenlassen, BGBI. 111 Nr. 104/2012. Dariber
hinaus sollen durch das vorliegende Gesetzesvorhaben auch andere volkerrechtliche
Vertrage, wie z.B. das Zweite Protokoll zur Haager Konvention von 1954 zum Schutz von
Kulturgut bei bewaffneten Konflikten, BGBI. 11 Nr. 113/2004, umgesetzt werden. Es wird
daher vorgeschlagen, am Beginn des ersten Anstrichs die Worte ,,Umsetzung des Rémer
Statutes durch* ersatzlos zu streichen.

Der erste Anstrich sollte daher lauten wie folgt:

.— Schaffung von Tatbestdnden gegen das Verschwindenlassen von Personen,
Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit.*

Zum Punkt , Inhalt*

Die Wortfolge ,.internationalen Volkerstrafrechts ist eine Tautologie. Es wird daher
vorgeschlagen, diese Wortfolge zu streichen und vor dem Wort ,,.Bestimmungen* das Wort
»VOlkerstrafrechtlicher* einzufiigen.

Der erste Anstrich sollte daher lauten wie folgt:

.— Einfiigung neuer volkerstrafrechtlicher Bestimmungen in das StGB*

Zur Wirkungsorientierten Folgenabschatzung (WFA), Punkt ,.Problemdefinition*

Im ersten Satz werden die Wortfolge ,,Romer Statutes* und die Abkirzung ,,IStGH*
erstmals im Vorblatt verwendet. Ferner wird im letzten Satz die Abklrzung ,,RS* erstmals
verwendet, ohne dass sie vorher eingeftihrt worden wére. Es wird daher vorgeschlagen, im
ersten Satz die Wortfolge ,,Romer Statutes* durch die vollstandige, im Bundesgesetzblatt
kundgemachte Bezeichnung zu ersetzen und dabei gleichzeitig die Abkulrzungen ,,RS* und
LIStGH* einzufihren.

Der erste Satz sollte daher lauten wie folgt:
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»Mit der Ratifikation des ROmischen Statuts (RS) des Internationalen
Strafgerichtshofs (IStGH) gingen die Vertragsstaaten eine Umsetzungspflicht
vor allem hinsichtlich der Zusammenarbeit mit dem IStGH ein.*

In weiterer Folge sollten in der WFA nur mehr die Abkirzungen ,,RS* und ,,IStGH*
verwendet werden.

Zur WEA, Punkt ,.Nullszenario und allféllige Alternativen

Der erste Satz ist unverstandlich und sollte entsprechend umformuliert werden.
Der erste Satz kdnnte daher lauten wie folgt:
,Das osterreichische StGB wirde ansonsten im internationalen Kontext
strafrechtliche Licken aufweisen, weil ohne ausdrickliche gesetzliche
Grundlage schwerste Verbrechen, welche die internationale Gemeinschaft als

Ganzes beriihren, unbestraft bleiben wiirden.*

Zur WFA, Punkt ,.Ziele/Ziel 1*

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zum Punkt ,,Ziel(e)* im Vorblatt sollte die
Formulierung von Ziel 1 in der WFA entsprechend angepasst werden.

Ziel 1 sollte daher lauten wie folgt:

.— Schaffung von Tatbestdnden gegen das Verschwindenlassen von Personen,
Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit.*

Im ersten Satz der Beschreibung des Ziels erscheint das Wort ,verankerten* vor
,» Tatbestande* redundant und sollte daher gestrichen werden.

Der Beginn des ersten Satzes der Beschreibung des Ziels sollte daher lauten wie folgt:
,Die Tatbestande der Verbrechen gegen die Menschlichkeit...”

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zur Uberschrift von §321d wire die Tabelle
»Zielzustand Evaluierungszeitpunkt® entsprechend anzupassen.

Der fiinfte Anstrich der Tabelle sollte daher lauten wie folgt:
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.— Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen (§321d)“

Der vorletzte Anstrich der Tabelle ,,Zielzustand Evaluierungszeitpunkt* bedarf keiner
Anpassung, weil er bereits die ho. zur Uberschrift von §321i vorgeschlagene Formulierung

enthalt.

Zur WEA, Punkt ,,MalRnahme 1

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zum Punkt ,Inhalt“ im Vorblatt sollte die
Formulierung von MalRnahme 1 in der WFA entsprechend angepasst werden.

MaRnahme 1 sollte daher lauten wie folgt:
»Einfigung neuer volkerstrafrechtlicher Bestimmungen in das StGB“

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zur Uberschrift von §321d ware der fiinfte
Anstrich der Aufzahlung der Straftatbestdnde unter MaBnahme 1 entsprechend anzupassen.

Der fiinfte Anstrich der Aufzahlung sollte daher lauten wie folgt:

.— Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen (§321d)“

Der vorletzte Anstrich der Aufzahlung der Straftatbestdnde unter Malinahme 1 bedarf keiner
Anpassung, weil er bereits die ho. zur Uberschrift von §321i vorgeschlagene Formulierung
enthalt.

Wie bereits oben zum Vorblatt, Punkt ,,Ziel(e)*, ausgefiihrt, beruht der Tatbestand des
Verschwindenlassens einer Person (8312b) nicht auf dem RS, sondern auf dem
Ubereinkommen zum Schutz aller Personen vor dem Verschwindenlassen, BGBI. 111 Nr.
104/2012. Darlber hinaus sollen durch das vorliegende Gesetzesvorhaben auch andere
volkerrechtliche Vertrage, wie z.B. das Zweite Protokoll zur Haager Konvention von 1954
zum Schutz von Kulturgut bei bewaffneten Konflikten, BGBI. 111 Nr. 113/2004, umgesetzt
werden. Es wird daher vorgeschlagen, die Formulierung des Zielzustands zum
Evaluierungszeitpunkt unter Malinahme 1 entsprechend zu andern.

Der Zielzustand konnte daher etwa lauten wie folgt:
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,» ES bestehen explizite Straftatbestdande betreffend das Verschwindenlassen von
Personen, Kriegsverbrechen und Verbrechen gegen die Menschlichkeit.*

C) Zu den Erlauterungen

1) Zum Allgemeinen Teil

Zu Zielsetzung und Inhalt

Im dritten Absatz, vorletzter Satz, wdare aus Grinden der Konsistenz die Wortfolge
»otrafverfolgung der IStGH-Tatbestande* durch ,,Strafverfolgung der Tatbestande des RS*
zu ersetzen. Im letzten Satz muss es statt ,,Versammlung der Vertragsparteien“ richtig, dem
Art. 112 RS entsprechend, ,,Versammlung der Vertragsstaaten® heil3en.

Zu Hauptgesichtspunkte des Entwurfs

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zur Uberschrift von §321d ware die Aufzahlung
der Straftatbestdnde entsprechend anzupassen.

Der fiinfte Anstrich der Aufzahlung sollte daher lauten wie folgt:

.— Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen (§321d)“

Der vorletzte Anstrich der Aufzahlung bedarf keiner Anpassung, weil er bereits die ho. zur
Uberschrift von §321i vorgeschlagene Formulierung enthalt.

2) Zum Besonderen Teil

Zu den Vorbemerkungen zu den 88321b bis 321f StGB

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zur Uberschrift von §321d ware erste Absatz
der Vorbemerkungen entsprechend anzupassen.

Im ersten Absatz wéare daher die Wortfolge ,,Kriegsverbrechen gegen internationale
Missionen und Schutzzeichen* durch Folgendes zu ersetzen:
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»,Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen*

Zu den Erlauterungen zu 8321d StGB

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zur Uberschrift von §321d ware erste Absatz
der Erlauterungen zu §321d entsprechend anzupassen.

Im ersten Absatz wére daher die Wortfolge ,,Kriegsverbrechen gegen internationale
Missionen und Schutzzeichen* durch Folgendes zu ersetzen:

»Kriegsverbrechen gegen internationale Missionen, Schutzzeichen und des
Missbrauchs von Schutz- und Nationalitatszeichen

Zu den Erlauterungen zu 8321e Abs. 1 Z 4 StGB

Im Falle der Umsetzung des ho. VVorschlags zu 8321e Abs. 1 Z 4 wéren der erste sowie der
dritte Absatz der Erlduterungen entsprechend anzupassen.

Im ersten Absatz der Erlauterungen zu 8321e Abs. 1 Z 4 ware daher die Wortfolge
,.Kulturgut unter verstarktem Schutz oder seine unmittelbare Umgebung*“ durch Folgendes
ZuU ersetzen:

»Kulturgut unter verstarktem Schutz oder dessen unmittelbare Umgebung*
Im dritten Absatz der Erlauterungen zu 8321e Abs. 1 Z 4 ware daher die Wortfolge
,.Kulturgut unter verstarktem Schutz oder seiner unmittelbaren Umgebung* durch
Folgendes zu ersetzen:

»Kulturgut unter verstarktem Schutz oder dessen unmittelbarer Umgebung*

Zu den Erlauterungen zu 8321e Abs. 1 Z 11 StGB

Im zweiten Absatz muss es statt ,,Kampunfahigkeit* richtig ,,Kampfunfahigkeit* heil3en.

Zu den Erlauterungen zu 8321qg Abs. 1 StGB

Im letzten Absatz muss es statt ,,in einer zivilen Organisationen® richtig ,,in einer zivilen
Organisation® heilRen.
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Zu den Erlauterungen zu 8321qg Abs. 2 StGB

Im vorletzten Absatz muss es statt ,,innerhalb einer zivilen Organisation oder einem
Unternehmen® richtig ,,innerhalb einer zivilen Organisation oder eines Unternehmens*
heilen.

Zu den Erlauterungen zu 8321i StGB

Im Falle der Umsetzung des ho. Vorschlags zu 8321i waren die Erlauterungen entsprechend
anzupassen. Es wére daher im ersten Absatz der Erlauterungen zu 8321i das Wort
»Anzeige* durch ,,Meldung“ zu ersetzen. Weiters wére im zweiten Absatz die Wortfolge
_bedeutet dies aus dsterreichischer Sicht* durch ,,bedeutet dies in Osterreich® zu ersetzen.

Im zweiten Absatz muss es statt ,,die relevanten Informationen der fur die Untersuchung
oder Verfolgung solcher Taten zustdndigen Stellen vorzulegen® richtig ,,die relevanten
Informationen den fir die Untersuchung oder Verfolgung solcher Taten zustdndigen Stellen
vorzulegen* heif3en.

Zu den Erlauterungen zu Artikel 2 (Anderung der Strafprozessordnung 1975)

Fir das deutsche Volkerstrafgesetzbuch vom 26. Juni 2002, dBGBI. | S.2254, wurde bereits
in den Vorbemerkungen zu § 321a StGB die Abkulrzung ,,dVStGB* eingefiihrt. Es wére
daher im ersten Absatz der Erlauterungen zu Artikel 2 (Anderung der Strafprozessordnung
1975) die Wortfolge ,,nach dem deutschen Vélkerstrafgesetzbuch (VStGB)* durch ,,nach
dem dVStGB*“ zu ersetzen.

Wie bereits oben zum Vorblatt, Punkt ,Ziel(e)”, ausgefiihrt wurde, sollen durch das
vorliegende Gesetzesvorhaben verschiedene volkerrechtliche Vertrdge umgesetzt werden.
Es wird daher vorgeschlagen, im zweiten Absatz der Erlauterungen zu Artikel 2 (Anderung
der Strafprozessordnung 1975) die Wortfolge ,,Gemeinsam mit der Umsetzung der
materiell-rechtlichen Bestimmungen des RS des IStGH im StGB* durch ,,Gemeinsam mit
der Einflgung neuer volkerstrafrechtlicher Bestimmungen in das StGB* zu ersetzen.

Dem Présidium des Nationalrates wurde eine Ausfertigung dieser Stellungnahme auf
elektronischem Wege Ubermittelt.

Fiur die frihzeitige und umfassende Einbindung des ho. Ressorts in das gegenstandliche
Legislativvorhaben wird gedankt.
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